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A magyar gyiijteményes villalatok jegyzéke. A czimek
vezfrszdi szerint rendezve. Osszedllitottn Barta Lajos. (1—48
oldal.)

Barta Lajos j6 szolgdlatot tett az irodalommak — és egy-
ben a bibliografiinak fenti &sszedllitdsdval. A Magyarorszdgon
megjelend 46 gyiijteményes villalat van e fiizetben gondosan
feldolgozva. E gyiijtemények, melyek koziil tobb az ismeretek,
irodalmi becsii dolgozatok valdsdgos kincseshdza (azt hiszem,
elég a Gyulai P4l szerkesztésében megjelend Olesé konyvtdr, a
Heinrich Gusztav szerkesztette Régi magyar koényvtdr kitiing
fiizeteire utalnom) eleddig meglehetés kiakndzatlanok. A vezérszék
gondosan vannak kikeresve, tgy hogy a tdjékozds ezek segélyével
nagyon megvan mind e gyiijteménvekben konnyitve. Orvendetes
dolog, hogy a szerkeszt§ a vidéken megjelené gyviijteményes villala-
tokat is gondos figvelemben részesitette, sok hasznos vdllalat van
ezek kozott, melyekrdl a nagy kozonség eddig nem igen vett tudo-
mast. Ilyen példdul Buzdrovits Gusztiv »Mulattaté zsebkonyv-
tar«-a Ksztergomban. Barta Lajos a mfivet, mint a »Konyv-
kereskeddk kézikonyvtira« I. kotetét adta ki. Ha ilyen derekass
lesz a tibbi is, kivinatos, hogy minél tiébb kovesse!

Dr. Viradi Odén.

Bibliothéque de bibliographies critiques publices par la
Société des Etudes Historiques. Paris.

A vpérisi konyvtarnoki kar egyik kivdlé tagja, a torténeti
irodalomban és ismert nevii fiatal tudés Fr. Funck-Brentano
mar az 1897-iki briisszeli bibliografiai konferenczidn jelezte, hogy
egy bibliografiai villalat tervezetén dolgozik, melynek czélja lenne
a torténettudomdny korébe vdgé egyes kérdések irodalmat ondllé
bibliogratidkban feldolgozni. Azdta sikeriilt eszméjének megnyerni
egy franczia torténelmi tdrsasigot, a melynek aegise alatt a
villalat immar meg is indult.

Czéljat és programmjst maga Fr. Funck Brentano fejti ki
egy kiilén fiizetben: Introduction aux Bibliographies critiques.
Utal elsé sorban az irodalmi termelés éridsi ardnyaira. a melyek
mentiil konnyebben hasznalhaté bibliografiai segédeszkizoket
tesznek égetlen sziikségesekké. Mar pedig nézete szerint a biblio-
grafidk gyakorlati értékét mi sem emeli jobban, mintha azok
kritikai koriiltekintéssel az egyes kérdések irodalmanak csak
igazdn értékes termékeit ismertetik a sziikséges felvildgositisok
kiséretében. Tehat nem az egész irodalom feltiintetésére van
sziikség. Ellenkezdleg az sok folisleges munkdt ré a kérdéssel
foglalkozékra. Teljesen elegendd, ha a lényeges, az érdemes ter-
mékekre r4 van terelve a figyelem. Ez a kritikai jelleg az ]
vallalat speczialitisa. A kérdés lényegének vizsgdlata messze
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vezetne. Az idei pdrisi bibliografiai kongresszuson, a hol Funck-
Brentano szintén bemutatta véllalatat, megoszoltak a nézetek.
Sokan az anyagot teljesen feldleld bibliografidk mellett kardoskod-
tak, a melyek magukban foglaljanak minden még olyan jelenték-
telennek latszé kozleményt is, a mely valamely kérdésre nézve
napvildgot latott. Mert, vélik ez dllispont hivei, soha sem .lehet
tudni, hogy valaki mllyen szemponthdl chajt egy vagy mds kérdés
irodalma terén taJekozodnl Viszont mésok azt tartjak, a mit a
jelzett fiizet szerzdje is felhoz, hogy igen sok esetben elkedvetlenits
lehet pl. a Jeanne d’Arc-kal foglalkozom az a tudat, hogy telje-
sen t4djékozni akarvidn magdt, mindazt a 12,000 Llsebb nadyobb
dolgozatot 4t kell néznie, a melyeket Henri Stein a franczia tor-
ténelem e legendds alakjardl Gsszejegyzett.

A kérdés azonban igen kionnyen megoldhatd, ha elismerjiik
mind a két fajta bibliografidnak létjogosultsigit. Es igy csak
ortilhetiink az 1) franczia villalatnak, a mely ha életképessé lesz,
igazdn nagy szolgdlatokat tehet a torténettudomdnynak. Mert
egyelfre csak ez a tudomdny-ig van programmba véve.

A tervezet hosszi sorat kozli a bibliografiailag feldolgozdsra
varg, illetve ilyen feldolgozasra médr elSkészitett kérdéseknek.
A megjelent fiizetek koziill a kivetkezd czimiiek fekiisznek elGt-
tem : Lucas Cranach, T.e théatre espagnol, La colonisation alle-
mande, La prise de la Bastille, Schubert, mindenik egy-egy
szakember tollabdl. Megvallom e kérdések egyikének irodalméban
sem vagyok olyan jartas, hogy a bibliografiai feldolgozdsrél ité-
letet mernék mondani. De ugy a szerzék nevei, mint az Ossze-
allitasokban és kritikai megjegyzésekben megnyilatkozdé gondossdg
és szakszerliség teljes bizalmat kelthetnek.

Azt hiszem, hogy kinyvtirak s torténeti irodalommal fog-
lalkozok igen mnagy hasznit vehetik a vidllalatnak, a melynek
minden egyes fiizete végén jelezve van a lezdrds napja is, Kés6bb
minden egyes fiizethez bedkelhetd pétlék ivek fognak megjelenni
a kérdések ujabb irodalmirdl. Az egves fiizetek nyelve a szer-
z0k tetszésétdl fiigg. Pl a Cranach-irodalomrdl sz6lé bibliogratia
angol nyelvii. Részemr6l czélszerlinek tartanim, hogy nem franczia
nyelvii fiizeteknél a krvitikai megjeg yzések franczia nyelven is
kozoltessenek, Minden egyes bibliogratfia dra ivenként 1 frank, a
kik azonban az egész vallalatra eléfizetnek 50°j, drkedvezmény-
ben 1eqzesulhetnek Az egy év alatt megjelenendd bibliografidk
ara azonban ilyen meglendelesnel 20 frankndl tébb nem 1es7
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